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Kiedy krew
zamienia sie
w sfowa
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Taki jest nasz powszechny ,poetycki” Epi-
log - czujemy, Ze poezja pozbawita nas zmy-
stéw, oddechu, policzalnosci. Poezja nas ocza-
rowala, zarazila, ba, odmienita, ale tez po-
wiedzmy sobie szczerze - wiedzie nas ku za-
traceniu: w bdl, w lek, w cuda piekna i na szlak
zwichrowanych zmystéw, bo taka jest wta-
$nie poezja. Absorpcyjna, agresywna, ekspan-
sywnaizaborcza. Tak jest cena za panteon bo-
goéw. Dziata jak podstepny wirus, ktory juz nas
nigdy nie opusci.

Konczac ten krotki tekst o tworczosci zna-
nego krakowskiego lekarza, dobrego i $wiet-
nie zapowiadajacego sie, fascynujacego wrecz
poety Waldemara Htadkiego trzeba zauwazy¢
hotd jaki ztoZzyt On tym tomem Organizagji, (z
ktoérej sie wywodzi, z ktdrg sie utozsamia),
ktora wydaje sie by¢ coraz wazniejsza czescig
$rodowiska literackiego. To rzecz jasna coraz
powszechniej znana Unia Polskich Pisarzy
Lekarzy, ktora zrzesza i ,wypuszcza” w Swiat
coraz ciekawsze ,przypadki” zaréwno proza-
torskie jaki poetyckie. Ta kuZnia talentéw jest
warta bliZzszemu przyjrzeniu sie oraz glebszej
analizie: co takiego wydarza sie w tym $rodo-
wisku, Ze tak wielu jego wychowankéw i
adeptéw siega po pidro. Czy to nattok przezy¢,
dramatéw i emocji, czy jakis$ inny zew, jeszcze
nierozpoznany kaze im wszystkim pisac i
tworzy¢? Dodajmy - ciekawie tworzy¢. Zosta-
wiam ten arcyciekawy temat Kolezankom i
Kolegom. Nam wypada sie tylko ogromnie cie-
szy¢, ze jesteSmy tu i teraz razem jako jedno
duze iistotne artystycznie Srodowisko literac-
kie i razem tworzymy co$ ku przysztosci.
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Rzeczywisto$¢ wtedy staje sie: precy-
zyjna, doktadna i dobrze rozpoznana. Zo-
stawmy bowiem rzeczywisto$¢ rzeczywisto-
$ci, a poezje poezji. Istotg bytu jest wtasnie
owo rozpoznawanie. Rozpoznawanie i jego
mato medyczna niedoktadnos¢, niedoskona-
to$¢, rozpoznawanie, w ktérym jest zawarta
cata poetycka tajemniczo$¢. Rozpoznawanie
jako podréz. Moze to wtasnie ta potrzeba
ucieczki od medycznej perfekcji skalpeli i
trudnych cie¢ z realnego zycia wiedzie stan le-
karski na manowce wyobrazni i kieruje w owg
poetyczng niedoktadnos$¢, bez ktérej nie wy-
obrazam sobie ani $wiata, ani rzeczywistosci,
ani zycia.

Andrzej Walter

Waldemar Andrzej Hiadki, Rzeczywisto$¢ Niedo-
ktadna. Wiersze. Opracowanie redakcyjne i ko-
rekta: Waldemar Andrzej Htadki. Zdjecie na
oktadce: Wieczér nad Wista, Kazimierz Hamada
(obraz olejny). Grafiki: ogélnodostepne zrddia in-
ternetowe. Wydawca: Unia Polskich Pisarzy Leka-
rzy, Krakow 2021, s. 62.
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Pisze, ze musieli wyjecha¢ do Niemiec ci,
co urodzili sie po rosyjskiej stronie, za$ znad
Niemna nikt nie mégt, poniewaz wszystkich
uwazano za Litwinéw. Granice daja zna¢ cia-
gle o sobie. Nadchodza lata piec¢dziesiate i lite-
ratura wojenna z przerwa na epidemie tyfusu
zamienia sie w fagrowa.

By¢ moze dlatego, Ze wspomnienia sg
blizsze, albo stad, iz rodziny Grigoleitéw
(matka i ojciec Leny) i Kondrataviciusow
(Lena, Konstantin oraz ich corki Biruté i
Irena) stworzyly na zsylce namiastke domu,
autorka wspomnien po$wieca temu czasowi
sporo miejsca. Poniekad mozna te czes¢
ksigzki poréwna¢ do opiséw dziecinstwa,
gdyby nie waga nieszcze$¢ i trudéw, ktére to-
warzyszyly im co dzien w gtebi Rosji. Po pra-
wie miesiecznej jesiennej podrdzy znalezli sie
w Nazarowie koto Aczynska. ,Jeden w wago-
nie powiedziat, Ze to «blisko Leny». Tak to so-
bie zapamietatam, blisko syberyjskiej Leny”
[7]. Jakiez to tragiczne! Gdyby zmierzy¢ w
prostej linii odlegtos¢ od owej rzeki do Naza-
rowa, ,bliskos$¢” staje sie odcinkiem prawie
tysiaca kilometréw. Daje to czytelnikowi
$wiadectwo dramatu wywozonych, ktérzy
byli nieSwiadomi celu podrézy, a czesto przez
dtugi czas okreslenia geograficznego miejsca,
w ktérym przyszto im zy¢ a przede wszystkim
ciezko pracowac. Mieszkajac w lepiance, ha-
rujac zimg przy wyrebie lasu, widzac po raz
pierwszy w zyciu kombajn i Katmuka posréd
Japonczykéw, nadwotzanskich Niemcéw, Es-
tonczykéw, Lotyszy i Litwindw. Az umart Sta-
lin.

Ze wspomnien Leny wynika, ze na dtuzej
opuszczata rodzinng wie$ tylko cztery razy.

Poezja Proza Krytyka Historia Sztuka Muzyka

Przeprowadzka do meza w Schmalleningken,
ucieczka przed wojskami radzieckimi, wywie-
zienie do Nazarowa. Ostatni raz, juz po
$mierci Konstantina i wyprowadzce coérek,
bedac samotng, lecz prébujaca ocali¢ za
wszelka cene ostatnie poktady energii, zeby
prowadzi¢ gospodarstwo, wyjechata w koncu
do Niemiec. Gtéwnym powodem byto spotka-
nie z Liesi. O swojej przyjaciétce Lena wspo-
mina wielokrotnie. Rozdziat ksigzki wtasnie
zatytutowany ,Spotkanie z Liesi” moze sie
czytelnikowi skojarzy¢ jako jeden z ostatnich
rozdziatéw zycia Leny Grigoleit. Tkwi w tym
moze stabo$¢, polegajaca na tym, ze ta twarda
kobieta w konicu ustepuje namowom ostat-
nich zyjacym sasiadéw i przyjaciét, mieszka-
jacych w zjednoczonych Niemczech, oraz
corki, ktéra chyba widzi w takiej podroézy po-
trzebe odsuniecia samotno$ci w Bittehnen. A
moze byt w tym akt niewiarygodnej sity i od-
wagi podsumowujacy zycie w Matlej Litwie,
rozliczajgcy i samotno$¢, i rozstania, ale pod-
kreslajacy warto$¢ tego, Ze Lena pozostata je-
dyna zyjaca mieszkanka teraz juz litewskiej
wsi Bité, ktora sie w niej urodzita.

Na koncu ksigzki znajduje czytelnik po-
moc w postaci rysu historycznego czaséw,
ktérych dotycza wspomnienia Leny Grigoleit.
Ulla Lachauer wyjasnia takze, w jaki spos6b
spotkata bohaterke, zdobyta jej zaufanie, gdy
z dziennikarki zamieniata sie w towarzyszke
zycia 1 pomocnice w gospodarstwie Leny.
Omawia jezyk, ktérym postugiwata sie au-
torka wspomnien, opisuje proces powstawa-
nia ksigzki od nagrywania do ostatecznego
ksztattu. Objasnia nie tylko posta¢ Leny, ale
rowniez i swoja, ktora dzieki przebywaniu u
boku pruskiej Litwinki stata sie wyjatkowym
$wiadkiem historii Europy Srodkowo-
Wschodniej.

Wspomnienia Leny Grigoleit (potem Kon-
dratavicius) sg jakze $wiezym dowodem na
ciggle przeobrazenia tej czeSci Europy,
zmiany granic, konflikty narodowo$ciowe i et-
niczne. Obrazuja niebezpieczenstwa tego wie-
lonarodowego tygla, nieustajacego wrzenia,
ktore co jaki$ czas prawie ustaje, by nagle w
ktorym$ mniej lub bardziej spodziewanym
miejscu znowu niepokojaco fermentowac. To
takze $wiadectwo Europejki, postugujacej sie
co najmniej dwoma jezykami, potrafigcej bez-
konfliktowo zy¢ posrdd sprzecznych ideolo-
gii, zasad i cel6w nie sprzyjajacych budowaniu
pokojowego spoteczenstwa. To powies$¢ o po-
trzebie tozsamosci, zwigzania z miejscem uro-
dzenia, bezwarunkowa mitoscia do czego$, co
by¢ moze ostatnio nieco nad wyraz nazywa
sie ,malg ojczyzng”. Lena Grigoleit uczy
wspotczesnych, jak nie zawtaszczac tego poje-
cia.

Jerzy Lengauer
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